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Sandor mtve mintha tal sok mindenhez igyekezne hozzaszolni, azonban az igy ki-
alakuld posztmodern fokuszvesztés hozzajarul ahhoz az izgalmas mikodéshez,
amely az olvasot kényszeriti dontésekre és valasztasokra. Az életrajzisigon tal
(futd)naploként, fiveskonyvként, bibliaszert Gtmutatasként értelmezhets kotet fi-
gyelemre méltd kisérlet az dnreflexié vonatkoztatasi pontjainak megvaltoztatasara,
az elbeszélGk és a beleértett szerz6(k) szétvalasztasara, valamint a miben impli-
kalt lehetséges olvasasi modok szamanak folyamatos novelésére. (Maguvets)

GREGOR LILLA

Terepszemle az Uveghegyen tiil

... KEZIFEKES FORDULAST IS TUD”. TANULMANYOK A LEGUJABB MAGYAR
GYEREKIRODALOMROL, SZERK. HANSAGI AGNES — HERMANN ZOLTAN —
MESZAROS MARTON — SZEKERES NIKOLETT

A gyermek- és ifjusagi irodalomra fokuszalo Mesebeszéd (FISZ, 2017) és a ,,...kézi-
[fékes forduldast is tud” (tovabbiakban csak Kézifékes), melyek az utobbi idék legat-
fogobb szakmai vizsgilodasgytjteményeinek szamitanak a témakoron belil, tobb
tekintetben is testvéreknek nevezhetSk. Azok a meghatiroz6 kérdésiranyok, me-
lyek az els6 opusban teritékre kerlltek, a masodikban tovidbbtagozodtak, réteg-
z6dtek és ki is boviiltek. A szerzégarda tekintetében is nagy az Osszecsengés, ami
a kell6 szakmaisagot éppagy és Ujfent garantilja, amiként a kaleidoszkopszerd
sokszintiséget is.

A kotetek szerkezetének elGzetes attanulminyozasa soran azt tapasztaljuk,
hogy amig a Mesebeszéd tanulmanyai jelolt nagyfejezetekbe szervezddtek, a Kézi-
fékes elhagyta ezt a rendezSelvet, igaz, az egymas mellé kertilt szovegek minden-
kor az érintkezéstik okan nyerték el adott pozicidjukat, igy pedig Gjfent egy relati-
ve jol kortlhatarolhato, csak épp jeloletlen témakvartettet, a vizualitds — mese — (if-
jasagi/YA) proza — lira szovegcsoportok négyesét eredményezve. A szerkeszt6k —
kiknek megegyez6 névsora ugyancsak feszesen egymas mellé rendeli a két kony-
vet — szimpatikus megolddsa volt, hogy amig a Mesebeszédet a vizualitassal zartak,
a Kezifékest azzal nyitottdk meg, egyszerre érzékeltetve a kérdésiranyok azonos
sulyat és a kotetek folytonossagit is. A Kézifékes tizennégy tanulmanya a jelzett
témakorok kozott aranyosan oszlik meg, egy kivétellel, az ifjasagi/young adult iro-
dalmat ugyanis nagyobb aranyban, 6t szoveg targyalja, ami a kérdéskor iranti
nagyfoki szakmai érdeklédést jelzi, hiszen mindkét tanulmanykotetben erre a szo-
vegtipusra esett a legnagyobb hangstly. A Mesebeszédhez képest a Kézifékesben
feler6sodott viszont a liraelemzés, amelyet a vizualitissal és mesével megegyez6-
en harom tanulmany képvisel a kotetben. A két konyv osszetartozasat jeloli az is,
hogy a Kézifékes dolgozatainak hivatkozasai rendre hidakat emelnek az el6z-
ménykotet textusai felé, s ezt dsszességében oly aranyban teszik, hogy a Mesebe-
széd a Keézifékes legtobbet hivatkozott szakkonyvévé valik, mely vonatkozas a gye-
rekirodalom-recepcid kardinalis opusava emeli azt, a munka online és nyomtatott



irodalomtudomanyi férumokon megjelent, hathatos kritikai visszhangjaval 6ssze-
csengésben.

A Kézifékes cime Elekes Dora meghatarozd gyerekkonyvébdl, A muter meg a
dzsinnekbd] szarmazo idézet, ami bar elsérendiien nem a hivatkozott mi jelents-
ségére kivanja felhivni a figyelmet — igaz, egy ilyen szandék sem volna nehezmé-
nyezheté —, hanem mindenekel6tt a kortars gyerekirodalom poétikai, retorikai és
tematikai Gjitasaira, kis képzavarral élve képességeire, mely utobbiakra a kotetben
targyalt mGveken tal Elekes cimadd miive ugyancsak kitiné példa. A ... kézifékes
JSorduldst is tud” esetinkben egy jogosan lelkes, a raicsodalkoz6 gyermekbefogadd
hangvételét is megidézé allitas, amit a kotet tanulmanyai hathatésan igazolnak. A
korabban a szakma egy része altal lekicsinyelt, pusztan felkészité vagy alkalmazott
irodalomként aposztrofalt gyerekirodalom e kotet tanulsagai szerint mara egészen
mas, igényes kodolast recepcidra timaszthat igényt, hisz esztétikai és medialis ér-
tékei, jellemz6i egyarant ezt teszik szitkségessé. A Keézifékes pedig, az el6szot jegy-
z6 Hermann Zoltan szerint hermeneutikai vallalkozasként ,mar az igényes, az iro-
dalomtudomanyok altal megalapozott kritikai diskurzusok helyét keresi a kortars
irodalmi térben”. (9.) Az alabbiakban tehat a Kézifékes tanulmanyait szemrevéte-
lezziik, az altalunk korvonalazott témakvartett szerint haladva, de az adott kérdés-
korokon beliil csupan egy-egy tanulminyt mutatva be részletesebben. Am hogy a
YA-nak jutd, kiterjedtebb recepcidaranyt dolgozatunk is jelezze, ennél a témanal
mi is kicsit hosszabban elid6zink majd.

A vizualitas kérdéskorén beltl Révész Emese kotetnyitd tanulmanya a magyar
gyerekkonyvek illusztracidinak hajnalatol vizsgalodik — a modern magyar gyerek-
lira és gyerekkonyv-illusztracid6 ugyanis ugyanazon kotethez, Weores Sandor
Hincz Gyula altal illusztralt Bobita cimi versgyUjteményéhez kothets —, a klasszi-
kusok Gjraillusztralasanak markans példain at haladva egészen a kortars gyerek-
verskotet-illusztraciok sordig jutva el. Paulovkin Boglarka tanulmanya Lanczkor
Gabor és Takacs Mari Gufo képeskonyvsorozatardl értekezik, melyben kép és szo-
veg egymast kiegészitve és tovabbépitve alkot egységet, éppugy élve artisztikus
megoldasokkal, amiként hagyomanyosabb, konnyen befogadhat6 képiséggel is.

Hanségi Agnes Kétjobbldbas balbdtvéd és ltézkédési nagyokos cimd tanulma-
nya a képek nyelve és a nyelvi képek alapjan értékeli egymas viszonylatdban a
Nagy Norbert altal készitett vizualis alkotdsokat Kollar Arpad A Vélgy, irta Tarkony
cimi munkéjaban, illetve Treszner Barbara Elekes Dora Dettikérol és mds istenek-
76l cimli konyvéhez készitett illusztracidit. A dolgozat részletesen taglalja azt az
Gjitd alkotasi modot, melyen belil Nagy Norbert id6dimenzioval latta el fotorea-
lisztikus képeit, a felnétté valas nehézségeit és annak talan korunkbeli lehetetlen-
ségét is jelezve altaluk, Treszner egy-egy alkotdsan ellenben a tobbértelmi prozai
szoveg vizualis egysikava tételét kéri szamon. A dolgozat a kotetek illusztracidinak
vizsgalataval parhuzamosan szovegelemzeést is mikodtet, a két szakmai perspekti-
va azonos jelentGségét hangsulyozva a két muivészeti agat kell6 minéségben egy-
mas mellett futtatd alkotdsok esetében. Részletesen vizsgalja példaul az Elekes
Balambérjanak nyelvhasznalatit meghatarozo6 katakrézis alakzatat, azaz a karakter
meglévs nyelvi bazisan alapuld szoteremtését, amely a szoveg értelmezési szintjén
egyfajta nyelvi nyomozast, annak végén pedig heurékaélményt generdl. Kollar
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mive esetében az id6 végtelenségét, magaba hajlasat jelz6 ismétlések kertilnek az
elemzés fokuszaba, s ahogy azt a vizualis dimenzi6 is mutatta: ,Az idGrétegek egy-
masra montirozodasabol kovetkezik, hogy a felnétt—gyerek reliciok sem valnak el
egymastol, a felnéttben a gyerek, a gyerekben a majdani felnétt valik fontossa”. (84.)

A mese targykorén belil Gulyas Judit Frankovics Gyorgy A biivds puska: Nép-
mesék romdkrol ciml kotetérdl értekezik, a konyv erényeit éppagy szem elétt tart-
va, mint szakmai tekintetben problematikusnak, hianyosnak tételezheté dimenzio-
it is, amelyek mindenekelétt a korpusz heterogenitisabol, illetve a kontextus és a
forras meg nem jelolésébdl adodnak. Az egyik centrilis mese, A cigdny kovdcs
négy szege esetében azonban az a kérdés is felmeriil, hogy mennyire van helye
egy gyermekeknek irt mesekdonyvben egy olyan eredettorténetnek, amely a romak
kollektiv menekulésre itéltetésének jogossagat tematizalja, amiért azok a kovacs
révén részt villaltak Krisztus megfeszittetésében? Nagy Gabriella Agnes tanulma-
nya a népmesei motivumok fel6l értelmezi Toth Krisztina A ldny, aki nem beszélt
cimd mesekonyvét, melyben a f6hés némasaganak s altalaban a torténetnek is az
elfojtott eredet, majd annak felfejtése adja a kulcsat.

Hermann Zoltan Drdmai mesék 1-4. ciml munkaja a meséken alapulé drama-
kat egybegyljt6, azonos cimi sorozat elsé négy kotete, a Régi magyar torténetek,
a Grimmek tjratoltve, a Legkisebb fitik és A halbatatlan Vitéz LdszIlé kapcsan vizs-
galodik, mindenekel6tt a feldolgozasoknak is tételezhet6 dramai szovegek retori-
kai és performativ lehetSségeire élezve ki dolgozatat. Mint irja: ,A négy kotet leg-
jobb darabjaiban azonban tetten érhet az az erGsen rétegzett draimamodell — és
szinhazi modell —, amely a drimai nyelv ¢énmagardl valo, retorikai alakzatokra
épulé nyelvét és cselekvésként valod szinrevitelét egyszerre reprezentilja, sét felis-
merhetetlenné teszi a tropologia és a nyelvi performativitas kiillon 1étét.” (111-112.)
Gimesi Doéra Rozsa és Ibolya ciml dramaja példaul a mese medidlis formaival valod
kisérletezésként irhatd le, a ritmikus szoveg mogott ugyanis a meseolvasas imitalt
él6beszédszertisége jelenik meg, mufaji sokszintséggel és humorral, a szerzé Sze-
menszedett meséiének szereplényelvét pedig a kicsavart, de jol felismerhets koltéi
idézetek szervezik.

Az ifjusagi és young adult-fokusza tanulmanyok koziil Sandor Eniké Borbath
Péter Siindor és Niru ciml regényének elemzésére vallalkozik, mindenekel6tt
Mair Juditnak a fantasztikus irodalom vizsgalata soran kiépitett értelmezési szem-
pontrendszerét véve alapul, kilonos tekintettel a vilagépités sajatossagaira. Pom-
por Zoltan Laboda Kornél mdtéPONTindul ciml regényét allitja reflektorfénybe,
vizsgalatiban pedig a konyv narrativajat szervezé (vardzs)mesei mintazatok kijelo-
lésére, illetve a mu bibliai utalashaléjanak 6sszefogasira koncentral, de a regény-
ben kulcspoziciot betolt idSkezelés és boldogsag/Onazonossag-keresés irant is
érzékeny az elemzés. Lovasz Andrea Mészoly Agnes Darwin-jatszmdjarol szolva
gyakorlatilag folytatja a Mesebeszédben megkezdett, YA-fokuszi gondolatmenetét,
amennyiben a kotet jol kiépitett jellemrajzai, popkulturalis utalashaloja, a fic—lany
kapcsolatok tabumentesitett abrazoldsa s a naplo, illetve visszaemlékezés kettGssé-
gében kibontakozd narrativa értékelésén tal mindenekelétt az elemzett kotetrdl
megjelent, didaktikussag-fokuszu, ,sopankodd” recepcié negligalasat végzi el. Mint
irja, a regény épp azért nem foglal allast az altala felvetett kérdésekben, j6 és rossz



oppozicidjaban, mert azaltal kiszolgaltatna az irodalmat a neveltetéselviiségnek,
ami a minek, irodalomrol 1évén sz6, éppugy nem feladata, amiként a szakkritika-
nak sem.

Herédi Karoly A vajdasdgi gyerek- és ifjuisagi irodalom jelenségei cimG dolgoza-
ta alapvetSen egy igényes terepszemle, amely a jelzett régidoban 2015-2018 kozott
megjelent, meghatarozo teljesitményeket értékeli. A gyerekirodalom berkein beltl
Csik Monika, Toma Viktéria, Raffay Endre és Mora Regina miveire hivja fel a
figyelmet, a legfontosabb eredményeket azonban az ifjusagi irodalom berkein be-
lal véli felfedezni. Fehér Miklos Fekete normalitdsa egy sikertelen ongyilkossagi
kisérleten tallevs fGszereplS és egyben narrator életének harom iddsikjat bonta-
koztatja ki egymas mellett, a (nem csak) Lovasz altal preferalt nyitottsig minta-
példajaként, annak értelmében, hogy a f6hds homalyos motivaciol és dontései
alkotta labirintusban a befogadénak kell elboldogulnia, és (ha akar) sajat itéleteket
hoznia. Ugyancsak markans sajatossagokkal bir Tékiss Tamas Samu sejti cimd,
ezoterikus szinezettel atitatott nyomozastorténete, melynek fokuszaban az értel-
mezés és az olvasas problematikdja all. A mai iskolarendszer iranyait parodizalo
iskolautopiaban a magat kitling értelmezének mindsité f6hés mindent és minden-
kit analizalni probal, mikozben a proza egy koraérett s egyszerre rendkiviil gyer-
meki, skizofrénhatdsa tudatot korvonalaz altala, melynek csapongasat a szoveg
hypertextszerd, a lapozos konyveket idézé utalashaldja is tovabberdsiti, mindezt
egy emlékekkel és misztikummal telitett narrativaban, amely végiil bnmaga valos-
sagat is kétségbe vonja.

Szekeres Nikoletta A jelenidejiiség, a pillanatnyisag és a miifajok bdldjaban ci-
ml munkdja a JELEN! ifjasagi novellaantologia szovegeinek elemzésére vallalko-
zik, konkrétan azokéra, melyek a kotet el6zményének szamitd palyazat sikeres da-
rabjai voltak. A felhivas alapkritériuma volt a késébbi kotetcimmel vald valamiféle
viszony kiépitése, illetve az ifjusagi/YA-vonatkozasok megjelenése a szovegekben.
A bekertl6 textusok kozt a filmszerd, rovidmondatos, a kamasznyelvet megeleve-
nité vagy kiparodizald, medialis utalashaloval atszétt, az anorexidhoz hasonld tabuté-
mikat kegyetlen természetességgel targyald alkotistél (Nagy Ildikd Noémi: Onkont-
roll), a személyes, toredékességen alapuld hidnytorténeten at, melyben a sajat veszte-
ség nem feltétlentil teszi a f6hdst érzékenyebbé masok problémai irint (Béres Tamas:
Apam illata), a mély l1élektanisiggal megirt, a gyerekkori traumat, illetve annak to-
vabbélését tematizald szovegig (Véssey Miklds: Nyakkendo) terjed a skala.

A Kézifekes negyedik, lirafokusza szovegesokraban Sebesi Viktoria ugyancsak
a Mesebeszédben megkezdett gondolatmenetét szovi tovabb, itt az apaszerep Gj-
szerl megjelenési formdira koncentralva a kortars gyermekliriban. Mészaros Mar-
ton dolgozatat Kovacs Andras Ferenc koltészetének kimerithetetlen mélységei és
végtelen terei inspiraltik, a szerzG ugyanis a KAF-lira oktatasba val6 integralhato-
saganak frontvonalait kutatta, problémacentrikussag és korosztily tekintetében is.
A kisebb gyermekek szamara hangzossig, a kettGsség altali szervezettség, de a
végességtapasztalat is indokolhatja az egyes koltemények értelmezését, az énkere-
sG és -konstrualo tinédzsereknek pedig az alteregoteremtés, annak 6sztonzottsége,
rétegzettsége s a KAF-hoz kotéds alternativ koltGpalyak osszefonddasa lehet kiilo-
nosen érdekes.
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Lapis Jozsef A szivdrvany ive cimU dolgozata Kiss Ottd Ne félj, apa!— Nagy kis-
lanykonyvérdl értekezik: a kotetcim s a Kiss-lira nyelvének tobbiranya értelmez-
het6ségérdl, az apahoz fiz6d6 Gjszerd viszonyrdl, a (klasszikus) poziciok felcseré-
16désérdl, utban a magabiztos kislanykép megrajzolddasa felé, s mindezt a kilon-
boz6 perspektivak — felnétt és gyermek — eltéré nyelvértésébdl fakado ironia alap-
jan. A gyermeki békaperspektiva azonban nemcsak az Gjszerd apaval szemben bi-
zonyul antiautoriternek, de egyszersmind a természet, az idG, a nyelv torvényeivel
szemben is. A Szivdrvdwyos tocsa ciml versben igy képes példaul egy aprocska
olajfoltban is felfedezni ugyanazt a csodat, amit a felnétt racionalitds mar az égre
festett szinekben sem, és ugyanez a korlatlan nyitottsag teszi képessé arra is, hogy
Ujszerd szovetségeket kosson — akar a transzcendenciaval. Mint Lapis irja: ,a gyer-
meki diskurzus az, amely markdnsan kibajik a hagyomanyos és hétkoznapi érte-
lem szabilyrendszere aldl, alternativ, felforgat6 — a gyermeki szamara éppen
magatol értet6ds — igazsagok felmutatdsat és megképzédését eredményezve.” (236.)
Mindez pedig egyszersmind annak belitisihoz is elvezet, hogy amennyiben a
gyereklira az esztétikai élményen tal valami mas jellegl tanulsigokkal is bir, Ggy
ezek nem feltétleniil a gyermekeknek, de talan inkabb a felnétteknek szolnak.

A Mesebeszéd utan a ,,...kézifékes forduldst is tud” Gjabb meghatiroz6 s egy-
szersmind irdnyad6 darabja a magyar gyerek- és ifjusagi irodalom recepcidjanak.
Utmutato a sziiléknek, hogy ha olvasni szeretd, de kritikai gondolkodisra is hajla-
mos gyermekeket szeretnének nevelni, Ggy milyen mivek lehetnek leginkabb a
segitségiikre ebben a vallalkozasban. Segédkonyv a gyakorld pedagbdgusoknak,
hogy ha elemzéseik soran ténylegesen egy mu velejéig kivannak ledsni, és abba a
didkjaikat is be kivanjak vonni, Ggy azt hogyan tegyék. De visszaigazolas a recep-
ci6 s a gyerek- és ifjasagi irodalom szerz6i szamara is. El6bbieknek azért, hogy
jelezze, a gyerekirodalom masodrendiségére vonatkoz6 megnyilvanulasok — bar-
milyen tekintetben — mara egy meghaladottnak tételezhets, ortodox szemlélet sa-
jatjai, utobbiaknak pedig azért, hogy lehetévé tették, megalapoztak mindezt. Hogy
nekik koszonhetGen mara felnétt a gyerekirodalom. (Tempevéigy)
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